Tarvikkeet
Alakamera Paakamera

flash

TYYPPI-c Volume + 9
Akku
PANTHER 1siséltéa sisdisen akun. Voit seurata akun tilaa néytén Volume -
oikeassa ylakulmassa nakyvasta kuvakkeesta. ﬂ
Valtava akku 9
N Virta-avain
5150 Sormenjalkiskanner|
mAh 18 W Pikalataus
Warning
Kayla vain LAGEN\Oln hyvaksymla akkuja, jotka on erityisesti suunniteltu
« put akut voivat vakavia vaurioita
. Ial vaurlolla puhehmeesl Al koskaan aseta paristoja (al puhel\mla
kuten mikre sunien, liesien tai ien, \ Y
paalle tai sisdan. Akut voivat rajahtaa ylikuumeneessaan.
T torven reiké
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@ Kortin asettaminen paikalleen
Varmista, etta padilla voi soittaa puheluita, asettamalla
SIM-kortti seuraavassa jarjestyksessé.

- Ty6nné ja paina ulosheittimen tappi sivussa olevaan
reikaan, jotta korttilokero avautuu.suomi

®

(I

« Tyénna kortinpidin korttipaikkaan nuolen osoittamaan
suuntaan korttipaikkaan siten, etta korttipaikka on yl6spain.

@
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@ Kuinka kaynnistaa

Eiirrotettava akku
Painavirtapainiketta3-5sekunninajankdynnistaaksesi

© Kuinka lahettda SMS, MMS SMS
SMS

* Avaa SMS-sovellus

« Valitse Uudet tiedot

« Anna puhelinnumero tai selaa yhteystietojasi -
« Valitse Muokkaa tiétoja ja kirjoita teksti

« Laheta >

MM-video

«Kun kirjoitat tekstiviestia

« Valitse kuvat, videot tai muut tiedostot,jotka haluat lisata,
vaikka voit ottaa uuden kuvan tai videon heti

« Valitsemalla tai lahettamalla B>

Olnguagen vaihtoasetukset

- Paavalikko-asetukset - kieli ja sy6ttotapa
Kieli ja syottotapa -- kieli -- kielen lisdys
« Valitse tarvitsemasi kieli, jarjestelma siirtyy automaattisesti
- Hyppaa takaisin kieliliittymaan
- Valitse kuvake kielipalkin jalkeen ja veda se ensimmaiseen

O SAR

- Tamaén tuotteen suurin sdhkémagneettisen sateilyn
absorptiosuhde (SAR) on <2,0 W/kg
- Kansallisen standardin vaatimusten mukainen

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;
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@ Turvallisuus - Varmistaaksesi
turvallisuuden tuotteen kadyton aikana,
sinun on ehdottomasti noudata seuraavaa

* Pehmusteen tulee olla vahintdan 15 cm:n paéssa
laaketieteellisestd implantista tai rytminsaatimesta,
alaké koskaan laita laitetta takkitaskuun.

a laitetta ja muita paristoja korkeita lampétiloja
tuottavia laitteita, kuten auringonvalo,
lammittimet, mikroaaltouunit, uunit tai vedenlammittimet.
Akun ylikuumeneminen voi aiheuttaa rédjahdyksen

« Kun lataus on valmis tai ei lataudu, irrota
laturi laitteesta ja irrota laturi
pistorasia.

« Jos laite on varustettu ei-irrotettavalla
akulla, &l vaihda akkua itse, jotta akku tai
laite ei vaurioidu.

- Hyvaksymattéman tai yhteensopimattoman virtalahteen,
laturin tai akun kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai muita vaaroja.

« Ala pura tai nollaa akkua, laita siihen muita esineita,
ala upota veteen tai muihin nesteisiin, jotta akku ei vuoda,
ylikuumeneminen, tulipalo tai rajahdys.

* Ala pudota, murskaa, naarmuta tai puhkaise akkua, jotta
akku ei altistu liialliselle ulkoiselle paineelle, mik& voi johtaa
sisaiseen oikosulkuun ja akun ylikuumenemiseen.
akku.

* Yritys ei ota vastuuta onnettomuuksista,
jotka aiheutuvat ei-standardinmukaisista latauslaitteista.

Jos haluat lukea CE-vaatimustenmukaisuuden kokonaisuudessaan,
ota yhteytta info@lagenio.com Saadakseni sen.
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@Huolto

* Ymmarra perusteellisesti taman tyynyn huolto, jotta voit kayttaa
tyynya turvallisemmin ja tehokkaammin ja pidentaéa tyynyn
kayttoikaa mahdollisimman paljon.

* Noudata kasikirjan ohjeita tyynyn avaamiseksi, lisédvarusteiden
purkamiseksi dlaka yrita muita

« Valta tyynyn pudottamista, kolkuttamista tai ravistamista.
Pehmusteen karkea kasittely voi aiheuttaa naytén repeytymisen
ja vahingoittaa sisaista piirilevya ja herkkaa rakennetta.

- Ala kayta kemiallisia liuottimia tai pesuaineita tyynyn puhdistamiseen.
Pyyhi tyynyn kotelo pehmealla puuvillakankaalla, joka on kostutettu
vedella ja miedolla saippualla.

+ Puhdista linssi puhtaalla, kuivalla, pehmealla liinalla.
( Esimerkki kameran linssistd) ja naytto.

« Kun laturia ei kéytet, irrota se pistorasiasta. Al liits tayteen ladattua
akkua laturiin pitkaan aikaan, silla ylilataus lyhentaa akun kayttoikaa.
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1.Kéyta kuulokkeita varoen. Kuulokkeiden liiallinen &&nenpaine
saattaa aiheuttaa kuulovaurion.

2. VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARALLA
TYYPILLA. HAVITTA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI.
3. Tuote saa liittaa vain version USB2.0 USB-liitantaan.

4. Sovitin on asennettava laitteen lahelle ja siihen on

oltava helposti saatavilla.

5. Kayttolampdatila: -10 ~ 40 °C

6. Pistoketta pidetaan ittimen irrotuslaitteena.

7. SAR: Laite on RF-madaritysten mukainen, kun laitetta kaytetaan
5 mm:n etéisyydelld kehosta (SAR-raja 2,0 W/Kg).

Laite on vaatimusten mukainen. C E .E

Rajoitukset 5 GHz:n kaistalla:
Direktiivin 2014/53/EU 10 artiklan 10 kohdan mukaan pakkauksesta ilmenee,
etté tdhan radiolaitteeseen sovelletaan tiettyja rajoituksia,
kun se saatetaan markkinoille Belgiassa (BE), Bulgariassa (BG),
Tsekin tasavallassa (CZ), Tanska (DK), Saksa (DE), Viro (EE),
Irlanti (IE), Kreikka (EL), Espanja (ES), Ranska (FR), Kroatia (HR),
Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Liettua (LT), Luxemburg (LU),
Unkari (HU), Malta (MT), Alankomaat (NL), Itavalta (AT), Puola (PL),
Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Suomi (Fl),
Ruotsi (SE), Turkki (TR), Norja (NO), Sveitsi (CH), Islanti (IS) ja Liechtenstein (LI).
Taman laitteen WLAN-toiminto on rajoitettu sisékayttéon vain,
kun se toimii taajuusalueella 5150-5250 MHz.
ES | LWU[ RO| cz| FR| HU[ sI
Q DK HR BE BG DE EE IE
EL IT Cy LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE Ll
TR NO CH 1S
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Framre kamera

MIC-hal — TPYE -C grénssnitt
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Sekundar

Tarvikkeet amera Huvudkamera
flash
Volym+
Batteri [
PANTHER 1innehaller ett internt batteri. Du kan spara din Volym=
batteristatus medikoner som visas langst upp till héger pa skérmen. H
Stort batteri stromknapp | [©
N Fingeravtryc
5150 tardoars
mAh 18W Snabb uppladdning
Warning
« Anvénd endast LAGENIO -godkénda batterier speciellt utformade for din o
« telefon. Inkompatibla batterier kan orsaka allvarliga skador eller skador pa
« din telefon. Placera aldrig batterier eller telefoner pa eller i varmeenheter Q
0 I !

som mikrovagsugnar, spisar eller radiatorer. Batterier kan explodera nar de
= hornhal

Sverhettas.
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@ Sa har satter du i kortet

For att vara séker pa att din padda kan ringa samtal, sétti
SIM-kortet i féljande ordning.
« Foérin och tryck in utmatningsstiftet i halet pa sidan

for att 6ppna kortfacket.

O] — 6%
Iz

«Férin korthallaren i dynan i pilens riktning med dynan
vand uppat.
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@ Hur man startar

Ej avtagbart batteri
Tryck pa strombrytaren i 3-5 sekunder for att starta

©Hur man skickar SMS, MMS SMS

SMS
« Oppna SMS-appen
* Vaélj Ny information
* Ange ett telefonnummer eller bladdra bland dina kontakter -
« Vilj Redigera information och ange din text
« Skicka >

MMs-video

« N&r du skriver ett sms

« Vélj bilder, videor eller andra filer som du vill I1&gga till
&ven om du kan ta en ny bild eller video direkt

« Vélja eller skicka >

Olnstéallningar for sprakviaxling

» Huvudmeny-instaliningar system--sprak och inmatningsmetod
Sprak och inmatningsmetod--sprak--spraktillagg

* Valj det sprak du behover, systemet kommer automatiskt - hoppa

- tillbaka till sprakgrénssnittet

« Vdlj ikonen efter sprakféltet och dra den till den forsta

6 SAR

- Detmaximalaelektromagnetiska
stralningsabsorptionsférhallandet (SAR)
fordennaproduktéar<2,0 W/kg

‘Ilinje med kravenidennationellastandarden

EN62209-1:2016; EN62209-2:2010; EN62479:2010;
EN50360:2017; EN50566:2017;
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@ Sakerhet - For att garantera sdkerheten
under anvandning av produkten maste du
strikt hall dig till foljande

* Dynan bér vara minst 15 cm borta fran medicinska implantat
eller rytmjusteringar och stoppa aldrig enheten | rockfickan.

- Utsatt inte enheten och andra batterier fér varandra
héga temperaturer eller vdrmealstrande utrustning som t.ex
solljus, varmare, mikrovagsugnar, ugnar eller
varmvattenberedare. Overhettning av batteriet kan orsaka en
explosion

- Néarladdningen &r klar eller inte laddas, koppla bort laddaren
fran enheten och koppla ur laddaren franutlopp.

- Om enheten &r utrustad med ett ej I6stagbart batteri, byt inte ut
batteriet sjalv for att undvika att skada batteriet eller enheten.

- Anvandning av en icke godkénd eller inkompatibel
stromkalla, laddare eller batteri kan orsaka brand,
explosion eller andra faror.

- Tainte isé&r eller aterstéll batteriet, satt inte i andra féremal, doppa
inte i vatten eller andra vatskor for att undvika batterilackage,
overhettning, brand eller explosion.

« Tappa, krossa, repa eller punktera inte batteriet for att
undvika att utsatta batteriet fér dverdrivet externt tryck,
vilket kan resultera i intern kortslutning och 6verhettning av
batterietbatteri.

- Foretaget tar inte ansvar for olyckor orsakade av
icke-standard relaterad laddningsutrustning.

Om du vill 1asa fullstandig CE-6verensstammelse,
vanligen kontakta info@lagenio.com for att fa det.
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@Underhall

« Forsta underhallet av denna dynan noggrant for att anvanda dynan
sakrare och effektivare och férlanga dynans livslangd sa mycket
som mojligt.

« Folj instruktionerna i bruksanvisningen fér att 6ppna dynan, ta isar
tillbehéren och férsok inte med andra

= Undvik att tappa, sla eller skaka din dyn.
Hard hantering av dynan kan géra att skérmen gar sénder, vilket
skadar det interna kretskortet och den émtaliga strukturen.

« Anvand inte kemiska l6sningsmedel eller rengéringsmedel for att
rengéra dynan. Torka av dynfodralet med en mjuk bomulistrasa
fuktad med vatten och mild tval.

* Rengdr linsen med en ren, torr, mjuk trasa.
(Exempel pa kameralins) och display.

+ Nar laddaren inte anvands, koppla ur den fran eluttaget.
Anslut inte batteriet som har varit fulladdat till laddaren under
en langre tid, eftersom 6verladdning férkortar batteriets livslangd.
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1. Anvénd forsiktigt med hoérlurarna, kanske kan 6verdrivet
ljudtryck fran hérlurar och hérlurar orsaka hérselnedsattning.

2. VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS
MOTENFELTYP.

KASSAANVANDA BATTERIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.

3. Produkten ska endast anslutas till ett USB-granssnitt av version USB2.0.

4. Adaptern ska installeras nara utrustningen och ska vara lattillgénglig.
5. Drifttemperatur: -10~40 °C

6. Kontakten anses vara frankopplingsenhet fér adaptern.

7. SAR: Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar
enheten anvénds pa 5 mm fran din kropp (SAR-gréns 2,0 W/Kg).

Enheten 6verensstammer med kraven. j

Begrénsningar i 5 GHz-bandet:

Enligt artikel 10.10 i direktiv 2014/53/EU visar férpackningen att
denna radioutrustning kommer att omfattas av vissa restriktioner

nar den slépps ut pa marknaden i Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tjeckien (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE),

Irland (IE), Grekland (EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Cypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU),
Ungern (HU), Malta (MT), Nederldnderna (NL), Osterrike (AT),

Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slovenien (Sl),

Slovakien (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Turkiet (TR),

Norge (NO), Schweiz (CH), Island (IS) och Liechtenstein (LI).
WLAN-funktionen for denna enhet ar begrénsad till inomhusbruk
endast nér den anvénds i frekvensomradet 5150 till 5250 MHz.

ES Ly RO Ccz FR HU Sl
Q DK HR BE BG DE EE IE

EL T C Lv LT SK MT
NL AT PL PT Fl SE Ll
TR NO CH 1S

7"

v WU s,

L tpye-c slgss
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FCC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

SAR Information Statement

Your wireless phone is a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure
to radiofrequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S. Government. These limits are part of
comprehensive guidelines and establish permitted levels of RF energy for the general population. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies.
The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons, regardless of age and health. The
exposure standard for wireless mobile phones employs a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The
SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg. * Tests for SAR are conducted with the phone transmitting at its highest certified power level in all
tested frequency bands. Although the SAR is determined at the highest certified power level, the actual SAR level of the phone while
operating can be well below the maximum value. This is because the phone is designed to operate at multiple power levels so as to use
only the power required to reach the network. In general, the closer you are to a wireless base station antenna, the lower the power
output. Before a phone model is available for sale to the public, it must be tested and certified to the FCC that it does not exceed the
limit established by the government adopted requirement for safe exposure. The tests are performed in positions and locations (e.g., at
the ear and worn on the body) as required by the FCC for each model. The highest SAR value for this model phone when tested for use
at the ear is 0.869W/Kg and when worn on the body, as described in this user guide, is0.709W/Kg (Body-worn measurements differ
among phone models, depending upon available accessories and FCC requirements). The maximum scaled SAR in hotspot mode is
0.709W/Kg. While there may be differences between the SAR levels of various phones and at various positions, they all meet the
government requirement for safe exposure. The FCC has granted an Equipment Authorization for this model phone with all reported
SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RFexposure guidelines. SAR information on this model phone is on file with the
FCC and can be found under the Display Grant section of http://www.fcc.gov/ oet/fccid after searching on

FCC ID: 2BOJC-PANTHERL1 Additional information on Specific Absorption Rates (SAR) can be found on the Cellular
Telecommunications Industry Asso-ciation (CTIA) web-site at http://www.wow-com.com. * In the United States and Canada, the SAR
limit for mobile phones used by the public is 1.6 watts/kg (W/kg) averaged over one gram of tissue. The standard incorporates a
sub-stantial margin of safety to give additional protection for the public and to account for any variations in measurements.



Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a minimum separation distance
of 20mm must be maintained between the user’s body and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters,

and similar accessories used by this device should not contain any metallic components. Body-worn accessories that do not meet

these requirements may not comply with RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved

antenna.



